IMAN SAiRI
(Yehya Kamal)

Behtivar VAHABZADE
(Yayuma hazirlayan: Nazkhanym PANAYEVA)

Yehya Kamalin anasi son derece dindar olmus ve dvladina kigik yaslarindan iman
terbiyesi vérmisdir. Sair 6zl bu barede [bu konuda] yazir: “Menim hem dini, hem de
milli terbiyem iizerinde daha siddetle miiessir olan anamdir. Anam ¢oh miiselman bir
gadindi. Mehemmediyye ohuyar [okur], mene Guram dyrederdi”.

Sonralar Parisde ohudugu zaman fransiz ingilabg¢ilarinin tesiri altinda onda dine
bir siibhe yaranir. Bu siibhe ve tereddiid bir nége il davam édir [ediyor], ona ezab vérir.
Icinde iki duygu, iki fikir bas-basa gelir: bir terefde ceddinden gelen gan yaddasi, o
biri terefde ise sonralar ehz étdiyi [aldig1, kazandig1] yad, kenardan gelme fikirler...

Vetenine donenden [dondiikten] sonra ecdaddan gelen gan yaddasi kenardan
gelme yad diisiinceni isteleyir ve sair imana gayidir [geri doniiyor]. Eslinde, bu
gayidis ona asanligla basa gelmir. Bu, gandan ve derin diistinceden gelen tebii ve
stiurlu 6ziinii idrak prosési idi. O, uzun iller milletinin kégib geldiyi gehremanlhg
tarihini Oyrenir ve diisiiniir: Bu milleti millet yapan, giidretli dovletler yaratmaga
tehrik éden, Gerbin selib [hach] yiiriislerinin garsisini almaga ciiretlendiren, nehayet
boyiik Osmanli impératorlugu dagilandan sonra da Canaggalada nége [nice] Gerb
dovletinin hiicumlarindan miizeffer ¢ihardan hansi glivvedir? Tiirk esgeri hansi
dahili giivvenin hésabma “Ya Gazi ol, ya sehid” - déye 6liimiin iistiine atilib uf
démeden sehid diisiir ve dliimiiyle millete zefer gazandirir? Bu fikirler silsilesinde
o, milletine zefer gazandirmag namine heyatina teesstiflenmeyib sehid diisen esgerin
imanina tapinir ve Yavuzlarm, Selimlerin, Fatéhlerin boyiik dovletleri mehz bu iman
sayesinde gurduglarma inanir. Ele burda da onun siibhelerine son goyulur [siipheleri
sona eriyor]. Sair 6zii bu barede yazir: “Césidli heyat hadiseleri zaman-zaman menim
imanimi sarsitmigdi. Meni imansizligdan gurtaran ve 6z Tanrisina baglayan yéne
tiirk milleti olmusdur. Ciinki bu geder boyilik bir milletin inandig1 Allaha ve dine
inanmamag izansizlig olar”.

Bu sozler imana, inama siiurlu olarag donen bdyiik bir insanin semimi étirafidir.
Ciinki o, biitin varlig1 ile inand1 ki, bir milletin tanidigi, ugrunda geza bayragi
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galdirdig1, milyonlarca sehid vérdiyi bir iman, iilkeler feth étmis, bize veten
gazandirmis, bu veteni cahanslimul abideleri ile siislemisdir. Béle oldugu tegdirde,
biitiin zeferleri ve das abideleri yaradan imana inanmamag, milyonlarca sehidlerin
ruhunu incitmek, 6ziimiizii kigik gormek démekdir.

Menden sora bilerler: islami gebul étmemigden evvel de tlirk milleti 6z
gehremanligl, slicaeti [secaati] sayesinde boyik dovletler gurmamigmi? Bes o
zamanlar tiirk esgeri hansi inamin ve imanin giicii ile 6limiin gozlerinin icine dik
bahib gehremanlig dastanlar1 yaratmigdi?

Miigeddes kitablar1 olmasa da, atalarimiz Goytiirkler Gy Téngriye secde gilir,
tekallahliligr gebul édirdiler. Tesadiifi déyil ki, onlar Vizantiyadan [Bizans’tan] gelen
hristian él¢isinin (missionérin) teklif étdiyi hristian dinindeki ti¢allahliligr redd édib,
islami tereddiidsiiz gebul étdiler. Gotiirklerin Ana yasasi ve esrlerden siiiiliib gelen
torelerindeki iman, ehlag, namus, menevi temizlik islamla tist-liste diisiirdii.

Yehya Kamal Vetene donenden sonra sultanlarin ruhu ile yogrulmus Topgapi
saray1ni iftihar hissi ile gezerken gulaglarina Guran sesi gelir. Bu sesin hardan geldiyini
yanindakindan sorur. Hirgayi1 seadet dairesinden geldiyini déyib izah édirler ki, Yavuz
Sultan Selim hilafetin elameti olan hirgéyi-serif, sancagi-serif ve bagga elametleri
Misirden getirmis, sarayda yiiksek bir movgéde yérlesdirmis ve burda géce-giindiiz
Guran ohumasini emr étmis, bu ise 40 hafiz teyin olunmusdur. O giinden bu giine bu
dairede névbe ile 40 hafiz fasilesiz Guran ohuyur.

Bu 400 ilde sarayda tiigyan éden gekigmeler, dlkede bas véren cahnagmalar,
miiharibeler, iisyanlar, hiicumlar, héc¢ biri indiye geder bu Guran sesini susdura
bilmemis, Anadolunu bize Veten yapmissa, o, ezelidir, o, ebedidir. Yehya Kamal tiirk
sultanlarinin giidretini, yénilmezliyini, milletin boyiiklitylinii bu imanda gérdiiylinden
Méhmétciye miiracietle:

Alimir gelemi koksiindeki gat-gat iman
déyir.

Bu misra boyiik Akifin “Menim iman dolu koksiim kimi serhedim var” misrast ile
néce de seslesir. Iman sairleri bu imanda gucaglasir ve éyni imana tapindiglarina gore
éynilesirler. Ciinki Yehya Kamal ve M. Akif tiirk kimi yétismeyin [yetismenin], esl
tirk olmagin ilkin sertini egidede, imanda goriirler.

Yehya Kamal milletini derkétme [anlama, idrék etme] yolundan kég¢ib imanini
tapmisdir. Hele usagligdan onun gelbinde derin izler agmig Guran sesleri, ttrkliikle
miiselmanligin birlesmesinden dogarag, egide ve iman seviyyesine yiikselmisdir.

Yehya Kamal tiirklityli miiselmanligdan, miiselmanlhig: tirkliikden ayirmir, onlari
vehdetde gotirtir [birlike ele aliyor] ve halis millet kimi yétismeyimizin [yetismemizin]
esl sebebini dilimizde gorerek yazir:

“Bugiinkii tiirk babalari havasi ve torpagi miiselmanlig rayihesi ile dolu semtlerde
doguldular. Dogularken gulaglarina ezan ohundu. Miibarek giinlerin ahsamlarinda
bir méndérin kiisesinden ohunan Guranin sesini ésitdiler. Bayram namazlarina
babalarinin yaninda gétdiler, camiler iginde sefeg sokerken tekbirleri dinlediler, dinin
béle merhelesinden kégdiler, tiirk oldular”.
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“Stiléymaniyyede bayram sabahi” $é’ri, daglardan horiilmiis [6riilmiis] mescidde
sozlerden horiilmiis mohtesem bir abidedir:

Baéyiik Allaht anirken bir agizdan her kes
Nége min dalgali tekbir ohuyur tek bir ses.

Mescidde Allaha dua éden minlerle ses birlesib bir sese ¢évrilirken sair:

Ulu me’bedde garisdim vetenin birliyine - déyerek bu vehdeti, bu birliyi algislayir.
Bu misralarda o, yalniz mescidde déyil, biitiin tiirk diinyasinda €yni dile, éyni dine
mensub olan, éyni duani zikr éden tiirkliiyiin birliyini arzulayir (Tekbir ohuyar tek bir
ses). Bunu o, ac1g démir. Amma misranin fikir yiikii o geder atesli ve o geder agirdir
ki, bunu ohuyan her bir imanli, namuslu veten oglu odu ¢ozeleyib icinden bu kozii
¢thara biler.

Onun sé’rlerinde ses ve sozlerin gurulusu, nizam ve ahengi negmeye cévrilir.
Budur [iste budur], boyiik sairin adi heyat olayini, senetin écazkar dili ile iimumilesdire
bilmek istédadi!

Umumiyyetle, Yehya Kamalda ses duygusu coh giicliidii. Bunu biz onun
s¢’rlerinde, kelmelerin diizilasiindeki harmor_liyada da goriiriik. Ana dilinin divanesi
olan sair Istanbul sivesini daha ¢oh sévirmis. Istanbullu bir gézele hitaben yazdig bir
sé’rinde:

Bahdim, konusurken daha bir kerre géeldin
Istanbulu duydum daha bir kerre sesinde,

déyen sairin insan sesinin aheginde bdyiik bir seheri 6z yaninda hiss étmesi onun
ses vurgunu oldugunu bir daha tesdig édir.

Emlaki olmayan kisiden behtiyardwr
Méy nug édib de kendine hé¢ malik olmayan.

tH)

Burada éyni kdden olan “emlak” ve “malik” siizlerindeki ses ahengini tutan
[yakalayan] sair bir béytde Fiizuliyane bir tezad yaratmisdir.

Yehya Kamal dili yonub s6z mermerinden héykeller diizelden bir héykelterasa
benzeyir. Ciinki onun geleminden ¢than s6z, 6ziiniin liigeti me’ nasint itirib mecazlasir.

Men Yehya Kamali bir de ona gore sévirem ki, “Tiirkce agzimda anamin siidiidiir”
soziine 6zii emel éderek, dilimizin biitiin imkanlarindan istifade ile onu en yiiksek
zirveye galdira bilmisdir.

“Zaman ve men”, Baki, 1999.
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